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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Potem wrociliscie i plakaliscie przed obliczem JAHWE,
dostowny | dostowny lecz JAHWE nie stuchal waszego glosu i nie wystuchat
was.*D
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Potem wrociliscie i ptakaliscie przed JAHWE, lecz
literacki literacki JAHWE was nie stuchat ani nie wystuchat.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Potem wrociliscie i ptakaliscie przed PANEM; lecz
literacki Biblia Gdanska JAHWE nie wyshuchat waszego glosu i nie naktonit ku
wam swego ucha.
BG Przektad Biblia Gdanska I wrociwszy sig, plakaliscie przed Panem; lecz nie
literacki wystuchatl Pan glosu waszego, a nie naktonit uszu swoich
do was.
BIW Przektad Biblia Jakuba A gdyscie wrociwszy si¢ ptakali przed JAHWE, nie
literacki Wujka wystuchat was ani chciat przyzwolié¢ na gtos wasz.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Wrociliscie 1 ptakaliScie przed Panem, a nie wystuchat
literacki Pan waszego wolania i nie zwrdcit na was uwagi.
BW Przektad Biblia Warszawska | Wrociwszy plakaliscie przed Panem, lecz Pan nie
literacki wystuchal waszego biadania i nie zwrdcit na was uwagi.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Wréciliscie i ptakaliscie przed JAHWE, ale JAHWE nie
literacki wystuchal waszego glosu i nie naktonit ku wam ucha.
PAU Przektad Biblia Paulistow Wrociliscie 1 ptakali$cie przed JAHWE, lecz JAHWE
literacki wcale was nie stuchat.
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska Wtedy powrdciliscie i ptakaliscie przed Jahwe. Lecz
literacki Jahwe nie wystuchat waszego glosu, nie naktonit ku wam
swego ucha.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder | I wrdciliscie, i ptakaliscie przed Bogiem, ale Bog nie
literacki wystuchat waszych modlitw, nawet nie zwrdcit na nie
uwagi.
TUB Przektad bi6misa. HoBwuit I, ciBmun, Bu mnakanu nepen ['ocmogom, i I'ocrioas He
literacki nepexnan YbT BHCIIyXaB BaIlIOro TOJIOCY, aHi He IPUCITYXaBCs JI0 Bac.
Pacdaina Typkonska
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Wtedy wrociliscie 1 ptakaliscie przed WIEKUISTYM,
dynamiczny | Gdanska ale WIEKUISTY nie wystuchat waszego glosu i nie
sktonil do was Swoich uszu.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Potem wrociliscie 1 zacz¢liscie ptaka¢ przed obliczem
dynamiczny | Swiata JAHWE, ale JAHWE nie wystuchat waszego gtos ani nie

nadstawil ku wam ucha.

D nie wystuchatl was, X2 11877 02°9% , idiom: i nie sktonil ku wam ucha.
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